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Osteuropaische Wirklichkeit hinter einem Bonmot
aus der «Literaturnaja gaseta»

Assistentenleben in Polen

Die letzte ZeitBild-Nummer brachte (S. 10) ein satirisches Zitat aus der Zeitung
«Literaturnaja gaseta» iiber die Schwierigkeiten des Assistentenlebens in der Sowjet-
union. Der Assistent ist seinem Professor ausgeliefert: was er leistet, was er forscht,
geht unter dem Namen seines Meisters, des Professors.

Das scheint nicht nur fiir die sowjetischen Verhiltnisse charakteristisch zu sein, son-
dern ebenso fiir die Verhiltnisse in einigen «Bruderstaaten».

Vor zwei Jahren brachte die polnische Wochen-
zeitung «Kulturay einen langen und interessanten
Artikel tiber das Schicksal des polnischen Assi-
stenten. Der polnische Assistent steht laut dieser
Darstellung zwischen Student und Professor.
Der Student sieht im Professor einen Korporal,
Wissenschaftler, Lehrer und Kontrolleur in einer
Person. Der Professor, sein Doktorvater, macht
«dafiir» den Assistenten oft vor seinen eigenen
Studenten lacherlich, schwicht seine Autoritét
und sein Ansehen. Ein Professor schreckte nicht
davor zuriick, den Studenten seinen eigenen
Assistenten mit folgenden Worten vorzustellen:
«Herr XY ist ein fleissiger, aber weniger talen-
tierter Mensch.» Ein anderer Professor charak-
terisierte vor den Studenten den eigenen Assi-
stenten so: «Herr XY ist ein begabter, aber fau-
ler Mensch.» Es gibt Professoren, die vor den
Studenten erkldren, aus dem Assistenten werde
niemals ein Wissenschaftler.

Infolge des Mangels an beruflicher Solidaritit
wird also das Leben des Assistenten erschwert,

was ihn wiederum zu falschen Reaktionen ver-
leitet: auf die Unhoflichkeit der Studenten ant-
wortet er manchmal beleidigt, grob und emotio-
nell. Die Zeitung schrieb dazu: «Nieémand ver-
langt, dass der Assistent eine Unantastbarkeit ge-
niesst; er miisste aber sicher sein, dass er in
schweren Fillen mit der Solidaritét seines Profes-
sors rechnen kann.» Dabei tauche an den pol-
nischen Universititen oft die Frage auf: «Ist der
Assistent ein wissenschaftlicher Mitarbeiter oder
ein Knecht des Professors?»

Oft ist der Assistent ein anonymer Forscher;
seine Forschungsresultate werden seinem Pro-
fessor zugeschrieben. Sogar seine gute Doktor-
arbeit gilt bloss als Erfolg des Professors, auch
wenn dieser nicht die geringste Hilfe leistete. Oft
erscheint auf dem Titelblatt einer Abhandlung
des Assistenten der Name des Professors als Au-
tor, und der Assistent wird nur als Koautor sei-
nes eigenen Werkes vermerkt. Die Forschungs-
pline des Assistenten sind oft nur Teilgebiete
des Planes des Professors, weshalb die Resultate

im besten Falle auf das gemeinsame Konto ge-
hen, auch wenn der Professor an der Forschungs-
arbeit nicht teilgenommen hat.

Die «Kulturay stellte einen Vergleich an: «Die
Beziehungen zwischen Meister und Lehrling sind
meistens positiv, und der Lehrling arbeitet mit
Begeisterung. Warum kann zwischen Professor
und Assistent ein solches Verhiltnis nicht ent-
stehen?y Aber wie kOnne man, so beantwortet
die Zeitung ihre Frage, von einem guten Verhilt-
nis sprechen, wenn die Forschungsresultate des
Assistenten manchmal von seinem Professor ab-
geschrieben und als eigene veroffentlicht wiir-
den? Der Assistent bleibe sogar mit Doktor-
titel und mit langer Dienstzeit eine Hilfskraft.
«Man hort, dass es im Ausland dreissigjahrige
Professoren gibt: In Polen ist aber sogar der
vierzigjahrige Wissenschaftler ein Knecht, des-
sen Befreiung vom guten Willen eines Meisters
abhiangt, Dabei haben aber oft selbst die Meister
keine wissenschaftlichen Erfolge. Falls man dem
Professor die Frage stellt, was denn seine Lei-
stungen seien, so betrachtet er dies als eine Pro-
vokation.y

Wie letztes Jahr die katholische Tageszeitung
Polens «Slowo Powszechney (12.6.1978) fest-
stellte, erhilt der Assistent nur ausnahmsweise so-
genannte «wissenschaftliche Ferien»y zur Anferti-
gung seiner Doktorarbeit, obwohl die Zahl des
Hochschulpersonals wesentlich angestiegen ist.

Die jungen Assistenten wohnen in den soge-
nannten (Rotationshduserny oder in «Assisten-
tenhotelsy oder im «Haus des Jungen Wissen-
schaftlersy. Ein «Haus des Jungen Assistenteny
sieht wie folgt aus:

Das Haus hat fiinf Stockwerke mit je zwei Fiinf-
zimmerwohnungen. In jedem Stockwerk wohnen
je zehn Assistentenfamilien. Auf die zehn Fa-
milien entfallen zwei Kiichen mit einem Gas-
herd, zwei WC und ein Badezimmer. Aber nur
50 Prozent der Einrichtungen sind funktionsfihig.
Ein Warschauer Assistent, der in diesem «Hotely
kein Zimmer bekam, zahlt fiir eine Einzimmer-
wohnung (3,8X3,7m gross) mit Badezimmer,
aber ohne Kiiche, 2000 Zloty im Monat. (Durch-
schnittlicher Lohn: 3600 Zloty.) Laszlo Revesz
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zum Alltagdriiben

Unsozialistische Diskotheken

Die seit Anfang der siebziger Jahre in der DDR
wie Pilze aus der Erde schiessenden Diskotheken
bereiten den zustindigen Kulturfunktioniren
und Unterhaltungsideologen wachsendes Unbe-
hagen. Sie vermissen, wie aus Materialien der
Ost-Berliner Generaldirektion beim Komitee fiir
Unterhaltungskunst hervorgeht, in vielen Disko-
theken Verhaltensweisen, die «unserer sozialisti-
schen Lebensweise entsprecheny.

Kritisiert wird eine einseitige Programmgestal-
tung, die sich ausschliesslich auf die Befriedi-
gung des Tanzbediirfnisses orientiere. Entspre-

chend einseitig sei auch die Musikauswahl, die
meist die Hitparaden zum Vorbild habe. Das
Argument mancher Diskjockeys, sie richteten
sich nur nach den Bediirfnissen ihres Publikums,
sei oft bloss ein Deckmantel fiir ungeniigende
eigene Repertoirekenntnisse und fiir Schwichen
in der musikalischen Analyse. Bei einem Teil
der DDR-Jugendlichen hitten sich bereits als
Folge des einférmigen Angebots entsprechend
einseitige Horgewohnheiten entwickelt, die ab-
stumpfend auf ihr musikalisches Empfinden
wirkten und langfristig auch die Entwicklung
weiterer Interessengebiete hemmen konnten.

Als letztlich Verantwortliche fiir das «Disko-
Problemy werden in den Materialien die Disk-
jockeys genannt. Thnen fehle es vielfach an
kulturpolitischen ~Kenntnissen, musikalischem
Wissen und an der Fihigkeit, ihr Publikum an-
gemessen zu unterhalten.

*

Zwei der solcherart angegriffenen «Schallplatten-
unterhaltery setzten sich jetzt zur Wehr. Sie ver-

wiesen auf die haufig miserablen Bedingungen,
unter denen sie ihre Tanzveranstaltungen durch-
filhren miissen. Hauptsichlich finden sie in
«Mitropa-ahnlichen Raumeny statt, in denen nie-
mand auf die Idee kime, einen Theaterabend zu
inszenieren, und die haufig fiir die ohnehin meist
unzureichende Wiedergabetechnik viel zu gross
seien. Es diirfe niemanden verwundern, wenn das
Gros der Jugendlichen in atmosphirisch unge-
niigend ausgestatteten Raumen auch «unqualifi-
ziertery reagiere. Im Zusammenhang mit der kri-
tisierten Musikauswahl verwiesen sie auf das An-
gebot der DDR-Medien, das dem spezifischen
Bedarf der Diskotheken wenig Rechnung trage.
Die vielfiltigen kulturpolitischen Forderungen
an die Diskotheken konterten sie mit dem Hin-
weis auf das grosse Bediirfnis junger Menschen,
einen «Freiraumy» zu geniessen, den ihnen ihr
Stunden- und Wochenplan als Schiiler, Lehrling,

 Facharbeiter oder Student zwischen Feierabend,

FDJ-Versammlung, vormilitirischer Ausbildung
oder Wohngebietseinsatz ohnehin kaum regel-
missig lasse. u
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a Propos
Mensch

Wenn der Mensch in seiner Arbeit keinen Sinn
sieht, ist er ihr entfremdet; die Revolution zum
Kommunismus macht dann alles wieder gut (Ur-
marx).

«Fast ein Drittel (der Ernte) ist faktisch ver-
loren gegangen ... Verloren ist auch die Arbeit
der Leute, die fiir dessen Erzeugung aufgewen-
det wurde.»

Die Rede ist von der 1978er Zuckerriibenernte
und -verwertung 500 km siidlich von Moskau:
«Wie sich im Gebiet Woronesch Tausende Ton-
nen Zucker ,auflosten’» (Sowjetskaja Rossija,
Moskau, 23.12.1978). Da rackert man sich auf
den Kolchosfeldern ab, und dann ist ein Drittel
fiir die Katz gewesen. Entfremdung. Frustration.
Woher die Entfremdung im 61jihrigen Kom-
munismus? Obige Quelle:

«Noch jetzt ist nicht die ganze Ernte von den
Pflanzungen weggefiihrt. Die Spezialisten haben
berechnet, dass bei solcher [Freiluft-]JAufbewah-
rung binnen vier Tagen vom Ertrag einer Hekt-
are bis zu drei Zentnern Zucker ,sich verfliichti-
gen’.» Eigentlich soliten die Riiben in gedeckten
Gruben lagern. «Aber das geschieht nicht tiber-
all. Manchmal durch Fahrldssigkeit gewisser Lei-
ter, am haufigsten jedoch, weil die sehr aufwen-
drgen Arbeiten nicht mechanisiert sind.» (Durch
Fahrlissigkeit gewisser Leiter?) Wie beim Ernten:
es gibt die neue Ladevorrichtung SPS-4,2, die in
sechs Minuten einen Fiinftonner belddt. «Aber
wo ist sie? Auf den Feldern ist sie nicht.y Die
schweren Lastwagen mit Anhinger, soweit vor-
handen, konnen von den alten Einrichtungen der
Sammelstellen nicht bearbeitet werden, also muss
man das «mit primitiven Mitteln» tun. «Viel Roh-
ware, bisweilen 5—10%» geht alljahrlich in den
Riibenmieten der Zuckerfabriken durch Regen
und Frost zugrunde. Friiher deckte man sie mit
Schilf- und Strohmatten, «aber jetzty — vor Fru-
stration blutet dem Schreiber das Herz — «jetzt
halten die Spezialisten diese Methode fiir teuer
und aufwendig. Man beschloss da zu spareny. Ein
Drittel Arbeit fiir die Katz.

Dann sind «die Eisenbahnery am Verlust betei-
ligt, indem sie «hidufigy die planmissigen Wag-
gons nicht schicken: Ueber 80 000 t Zucker war-
ten auf Transport; ihn «im Freien zu stapeln —
das ist himmelschreiende Misswirtschafty. Ein
Drittel Arbeit fiir die Katz.

«Viele dieser Schwierigkeiten liessen sich vermei-
den, wenn die Fiihrer einer Reihe von Republiks-
und Unionsorganen ... die lingst herangereiften
Probleme rechtzeitig 16sten.y

Die Verantwortung, so unsere Quelle, liegt bei
den Systemtrigern. «Um das Volksgut muss je-
dem Kommunisten [gleich:] jedem Wirtsehafts-
und Parteifunktionir das Herz bluten.» Miisste.
Die Herzen hat das System offenbar nicht gut
gemacht. HTD

\“J

Man sollte im Westen einerseits Gefahren
erkennen, die in der Machtentfaltung des
Ostblocks liegen, auf der anderen Seite
aber deswegen nicht in eine Panik verfal-
len, sondern auch sehen, dass sich der
Ostblock in der schwersten Krise seiner
Geschichte befindet. Alles deutet auf einen
Umbruch hin, und es hat noch niemals sol-
che Gelegenheiten fiir den Westen gege-
ben, auf den Ostblock und die Entwick-
lung dort einzuwirken. Die Politik von
US-Prasident Carter, Entspannung und
Menschenrechte zu verbinden, halte ich

Zitiert...

von diesem Gesichtspunkt aus fiir richtig.
Dies ist der erste Versuch, die Dinge auch
vom Westen her differenzierter zu sehen
und endlich zu erkennen, dass Verhand-
lungen mit den Fiihrern in Moskau nur
ein Aspekt der Entspannung sind. Ent-
scheidend ist es, Briicken zu den Volkern
dieser Lander zu schlagen. (...) Denn die
Entspannung hingt nicht von der Zahl
der unterschricbenen Dokumente, der
Staatsbesuche oder der Umarmungen zwi-
schen Ostlichen und westlichen Staatsmin-
nern ab, sondern ausschliesslich davon, ob
es gelingt, die Gesellschaften Osteuropas
“zu offnen.

Wolfgang Leonhard: «Kommunismus
ohne Zukunfty, in «Epochey, Miin-
chen, Nr.12/78.

Nette Helfer
von
Agenten

Ausserordentliche Enthiillungen bringt ein Buch,
das im letzten November in Schweden heraus-
gekommen ist: «Sowjetspionage in Schweden;
Taktik und Praxis».

Der Autor ist Dragen Jovius. Er war in den
fiinfziger Jahren als politischer Fliichtling aus
Jugoslawien nach Schweden gekommen.

Den Anstoss zu seinen Recherchen erhielt Jovius
indessen durch eine Erfahrung in seinem Beruf.
1974 wurde er als Ingenieur fiir elektronische
Sicherheitssysteme in der Hauptverwaltung eines
schwedischen Grossunternehmens gewahr, wie
die Sowjets den Betrieb dank einer diensteifrigen
Fithrung zu infiltrieren vermochten. So wurden
fast alle sowjetischen Diplomaten in Stockholm
jahrelang auf Kosten der betreffenden Institution
ausgefiihrt. Die meisten hoheren Angestellten
wussten Bescheid und schwiegen; Jovius dagegen
reklamierte und wurde entlassen. Vorerst suchte
er nur Beweismaterial zu sammeln, das ihm die
Wiedereinstellung erméglichen sollte. Aber dann
stiess er bei seinen Recherchen auf so viel zu-

sitzliche Dinge, dass er am Ende ein Buch
schrieb.
*

Die Fakten, die Jovius anfiihrt, belegt er durch
Namen, Adressen, Dokumente und Korrespon-
denzen. Nach seinen Angaben wirken in Schwe-
den iiber 300 KGB-Agenten; in seiner Unter-
suchung sind 15 Namen erstmals genannt.

- Jovius weist unter anderem nach, wie die So-

wijets Agenten einschleusen und Helfer anwer-
ben, wie sie Sozialdemokratie und Eurokommu-
nismus fiir ihre Zwecke ausniitzen, ebenso mit-
tels Kulturaustausch Stipendiaten, Lektoren und
Wissenschaftler. Ferner zeigt er die Infiltration
des KGB in Presse, Radio und TV.

In einem weiteren Rahmen berichtet Jovius iiber
die Ausbildung sowijetischer Spione in Krakau
(Polen) sowie in Neuruppin und auf Riigen
(DDR).

Die Zoglinge tragen westdeutsche, dinische, bri-
tische und amerikanische Uniformen; ihre Schu-
lung umfasst eine griindliche Sprachausbildung.
Die fiir Skandinavien vorgesehenen Agenten wer-
den in Leningrad vorbereitet. Zn ihren Haupt-
aufgaben gehort es, sich um Stellen in kriegswich-
tigen Aemtern und Unternehmen zu bemiihen.

*

Und nicht zuletzt vermittelt das Buch aufschluss-
reiche Einblicke in die Entstehung offentlicher
Skandale.

Vor einigen Jahren hatte in Schweden eine grosse
publizistische Kampagne gegen den landeseige-
nen Abwehrdienst bewirkt, dass ihn zahlreiche
Biirger als diskriminiert empfanden. Heute er-
gibt sich aus den Recherchen des Autors, dass die
scheinbar spontane Empérung von damals in
Wirklichkeit vom KGB mitorganisiert war. Jo-
vius sagt u.a. aus, dass die Angriffe der schwe-
dischen Zeitschrift «Fib Kulturfronty gegen die
Abwehrorganisation IB, die dann grosse Wellen
schlugen, in Zusammenarbeit mit dem KGB er-
folgten. Dieses hatte einige Wohnungen in Stock-
holm gemietet, in denen Unterlagen fiir Enthiil-
lungen verfertigt wurden. Die laute Empérung

_ hatte also ihre stille Lenkung. ]
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«Krokodil», Moskau,
Nr. 25/78

TV-Motive

«Aber du hast doch selber gesagt, du mdchtest bloss wissen, ob alle Bestandteile drinnen seien...»

'Kinder und Autos

Das Prachtgemiise kommt ins Fernsehen. Die «po-
sitive» TV-Berichterstattung kommt nicht nur bei
Betriebsversammlungen (unser Bericht auf Seite 2)
vor.

(Das Motiv mit der Runkelrilbe stammt aus einem
russischen Marchen: der Grossvater packt die
Riibe, die Omi den Grc ter, das Madch die
Omi usw.)

Aber mit der Familie gibt man sich doch auch ab:
«Was du wieder gewachsen bist, Wowka, seitdem  “% i " Pt
unser Apparat jetztmals kaputt gegangen ist» «He, ihr Lausbuben, dass ihr mir das Auto sofort wieder auf den Schrotiplatz zuriickbringt!»
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